
Ötletes megoldások  

I. forduló - Intarziajáték 

Józsi se lökdösődik, úgyhogy te se, Gábor! – köles 

Karcsi ellopta Zsanett tárcáját. – aszat 

Felrúgták Álmost a focimeccsen - somlák 

Kati éppen csokit csakliz, s a nép észre sem veszi. – szil 

A Zsitva folyónál piknikeztek a diákok. – tisza 

A bácsi lopott egy csapot a Billából. – libatop 

Anyu, Pali trambulinozik nélkülem! – martilapu 

Megbeszéltük, hogy Eszti leteszi nálatok a táskáját. – ánizs 

A zakó Robi kedvenc ruhadarabja. – boróka  

A kutyaól Mokka játékaival volt tele. – komló  

A rossz barát sumákol. – mustár  

Mariann, ez szemétség! – szenna 

Makai vet, s közben diskurál a szomszéd asszonnyal. – stevia  

János, edd meg a kukoricát! – cirok 

A falu közepén egy aknarakást fedeztek fel. – aranka 

Tegnap voltunk nála, s csevegtünk az időjárásról. – csalán 

Megtilták summáját a kis Jézusnak. – muskátli  

Tegnap kóstoltam láplevet. – pálma  

A te Balud neveltetése sok fejtörést okozott. – levendula  

Megkente vajjal a gesztenyés csigát. – galaj  

A perec persze ízlik neki! – repce 

A káréba borsót tettek. – babér  

Úgy viselkedik, mint aki fejre pottyant. – perje 

Feltalálta a rák ellenszerét Diaz, s Nobel-díjat kapott. – bonszai  

Amerre Dezső indul, arra megyek én is. – szeder  

1., Ez a dob a legújabb hangszere az együttesnek. – LABODA 

2., Furcsa ízű főzeléket ettem. – FŰZ 

3., A mérleg ne boruljon fel! – BENGE 

4., Nagyi nem tudta, mit főzzön, s ribizlilekvárt csinált a végén. – BIRS 

5., Bodri többé már nem keres cicát. – CSER 

6., A cipőm sáros, ráhajítom a szőnyegre. – HÁRS 

7., Ó, idekint jó idő van! – DIÓ 

8., Már a negyedik kicsinyét elli Zsófi, a zsiráf. – SZIL 

9., Emese fiát Álmosnak nevezték. – SOM 

10., Aludna Marika, de nem tud. – MANDULA 

11., Megrúgtad a lábam, Laci! – ALMA 

12., Janié vág a legjobban! – AGÁVÉ 

13., Rohad a padlizsán a napon! – ANANÁSZ 

14., Jé, olajos lett a kezem! – ALOÉ 

15., A szegény ember a fiának lop állandóan. – ÁPOLKA 

16., Nána boldog falu. – BANÁN 



17., Az dobta a labdát. – BODZA 

18., Hol a zsák, Ica? – CIKÁSZ 

19., Bírod a jó humort, Icus? – CITROM 

20., A mai láda dió nehéz volt. – DÁLIA 

21., Erre pedig a mi büszkeségünk található, a kastély. – EPER 

22., Ne vedd le a dzsekit se! – ESTIKE 

23., Ha sok a bizsu, kifiguráz! – FIKUSZ 

24., A kákán is csomót keres. – KÁKA 

25., A győztese lettem annak a versenynek. – KANNA 

26., Görbe a szék, ám Pisti nem veszi észre. – MÁK 

27., Ólmokkal teli a horgászkészlet. – KOMLÓ 

28., Ma Nelli nem jött iskolába. – LEN 

29., A falud neve legyen Zselíz! – LEVENDULA 

30., Hármat nem kívántam. – MENTA 

31., A réti pipacs piros. – PIPITÉR 

32., Szomorú az arab rab e régióban. – REBARBARA 

33., Olcsó a perec, ne reklamálj! – RENCE 

34., Eltévedt a turista. – RUTA 

35., Nyakunkon a sáskajárás! – SÁS 

36., Tamás hogyhogy nem örül az ajándéknak? – ÜRÖM 

37., Véletlenül dobta bele a lapot a bilibe. – LIBATOP 

38., De hát meg se löktem! – KÖLES 

39., Sötét van az új alagútban. – GALAJ 

40., Papucs volt nála s cipő. – CSALÁN 

41., Ma az Ádámok és az Évák ünnepelnek. – KÁVÉ 

42., Az akna ragyog. – ARANKA 

43., Valakin Ráhel is nevetett. – ÁRNIKA 

44., A pap rágyújtott odakinn. – ÁRPA 

45., Anyu ma bablevest főzött. – BAB 

46., Félénk madarak lapultak a fészekben. – PALKA 

47., A lámpalázas emberek a színpadokon szoronganak. – ROZSNOK 

48., Elsőként a te hordód lobbant lángra. – BOLDÓ 

49., A harapós Robi kutya nem szereti a cicákat. – BORSÓ 

50., Nagy volt a ricsaj a papagájok kalitkájában. – PAPAJA 

51., A sötétben hárman lámpát próbáltak gyújtani. – MÁLNA 

52., Nem tudod, hogy kelj-e fel reggel? – GERLEFEJ 

53., Kötélből vannak az idegei. – TÖK 

54., Előbb az ebéd, utána az édesség. – ZAB 

55., A pékek korán ébrednek. – KENDER 

56., Találkozzunk a vízesésnél! – ÍVA 

57., Petike termeszeket talált a ház pincéjében. – RETEK 

58., A feladatok könnyűek voltak. – KAT 

59., A vakond a föld alatt él. – KAVA 

60., Legyen boldog az, akire gondolok. – ERIKA 



61., Ott a tál a sarokban. – SALÁTA 

62., Holnap rokonok érkeznek hozzánk. – KORPA 

63., A menő lányok a járdán sétáltak. – NÁD 

64., Földre hullajtja szirmait. – RIZS 

65., Hozzád áhítok menni! – ÁDÁZ 

66., Az Úbeda nevű település Spanyolországban van. – BÚZA 

67., Anyukám újra vár. – VARJÚMÁK 

68., Verekednél ebédnél? – BELÉNDEK 

69., Bazsit ám el kell küldeni! – KLEMÁTISZ 

70., A kapus ekkor döbbent rá. – KESU 

71., Az arab mogorva kifejezéseket nem szeretik az emberek. – GOMBA 

 

II. forduló – „Tilitoli” 

OLYKOR CSALÓ:   

Oly korcs a ló. 

Olykor csal, ó! / valaki néha csal/ 

Oly kor,csaló? / azaz a kor csalóka/ 

Oly korcsaló /= olyan  korhamisító/ 

Oly kor, csal, ó ! /Oly kor = olyan időszak/ 

 

KÁROLY HEVESEN:  

Károly, heves-e N. ? 

Kár oly hevesen!  

Károly heves, En?/En =becenév/ 

Kár, oly heves En. 

 

KIHALLGATOTT: 

 Ki hallgatott?  

 Ki hallgat ott? 

 Kihallgat, ott. 

 Kihallgat. Ott? 

 

KISEBEZ: 

 Kis eb ez.  

 Ki sebez? 

 Kis  EB ez  / Európa Bajnokság 

 

FÉLTELEK:  

Fél telek. 

Félt Elek.  

 

KISEPER: 

 Kis eper, 



 Ki seper? 

 Kis e per?  

 Kis Eper / család+ keresztnév 

 

MEGVAN AZ ALAPJA:   

Megvan az a lapja?  

Megvan az a lapja! 

Megvan az a lap, ja! / ja= szleng, igen a jelentése 

Mevan az alap, ja / szleng 

Megvan?  Az alap, ja! 

 

FEJEM BEVERTE:  

Fejembe verte. 

Fej, Em, beverte! 

Fejembe ver, te! 

Fejem bever, te! 

 

AMA TŐRNEK ACÉLJA:  

Amatőrnek a célja.  

Ama tőrnek acél, ja 

Amatőrnek a cél, ja 

Amatőrnek acélja 

Ama tőrnek acélja 

 

AH, IDEGES ŐSZ AKADT:  

A hideg eső szakadt.  

A hideges ősz akadt 

Ah, ideg, esős ősz akadt! 

 

RÖVIDÍTETT KÖZMONDÁSOK 

madártoll 

Megoldás: Madarat tolláról, embert barátjáról ismerni meg. 

 

vízpart  

Megoldás: Lassú víz, partot mos. 

 

almafa  

Megoldás: Nem esik messze az alma a fájától. 

 

lóhát  

Megoldás: Közös lónak túros a háta. 

Jó hátasló patája magától meggyógyul.     



 

Tyúkszem 

Megoldás: Vak tyúk is talál szemet. 

 

kutyaorr 

Megoldás: Kutya is haragszik az orráért. 

Eborr 😊 

Eb is bánja orrát. 

Eb is bánja, ha az orrát verik. 

Az eb is haragszik, ha az orrát bátják.  

Eb is haragszik orráért.  

Eb is kényes az orrára. S.  

Eb sem szenvedi, ha megütik az orrát 

 

ostorvég  

Megoldás: Végén csattan az ostor. 

rókabőr  

Megoldás: Egy rókáról nem lehet két bőrt lenyúzni. 

 A róka szőrét változtatja, de nem bőrét. 

Alkusznak már a róka bőrére. 

Kár volt előre inni a róka bőrre. 

Nincs olyan agg róka, kinek a bőre csávába nem kerül 

kutyakaraván  

Megoldás: A kutya ugat, a karaván halad. 

 

zsákfolt  

Megoldás: Megtalálta zsák a foltját. 

Zsák meglelte foltját, eczetes – vagy: olajos korsó (kanta) dugóját. 

Minden zsák megtalálja a maga foltját. 

 

 

 

1. Ajándékló- Ajándék lónak ne nézd a fogát! 

2. Házajtó- Ajtóstul ront be a házba. 

3. Anya-lánya: Amilyen az anya, olyan a leánya. 

4. Sárarany- Az arany a sárban is arany. 

5. Asszonyvásár- Három asszony (egy lúd, két asszony), egész vásár. 

6. Bagolybarlang: A bagoly is bíró barlangjában. 

7. Botvég- Minden botnak a végén a feje. 

8. Céleszköz- A cél szentesíti az eszközt. 

9. Cserépkanál- Cseréptálhoz fakanál. 

10.  Ebcsont- Nehezen alkuszik meg két eb egy csonton. 

11.  Porcelánelefánt- Elefánt a porcelánboltban. 

12.  Emberfarkas- Ember embernek farkasa. 

https://hu.wiktionary.org/wiki/minden#Magyar
https://hu.wiktionary.org/wiki/zs%C3%A1k#Magyar
https://hu.wiktionary.org/w/index.php?title=megtal%C3%A1lja&action=edit&redlink=1
https://hu.wiktionary.org/wiki/a#Magyar
https://hu.wiktionary.org/wiki/maga#Magyar
https://hu.wiktionary.org/w/index.php?title=foltj%C3%A1t&action=edit&redlink=1


13. Aranyeső- Májusi eső aranyat ér. 

14.  Fakarika- Fából vaskarika. 

15.  Fejszenyél- Veszett fejsze nyele. 

16. Kabátgomb- A gombhoz varrja a kabátot. 

17. Kakasdomb- Minden kakas úr a maga szemétdombján. 

18. Kodustáska- Szemérmes koldusnak üres a táskája. 

19.  Kősziv- Nagy kő esett le a szívéről. 

20.  Kutyakaraván- A kutya ugat, a karaván halad. 

21. Leveshús- Többe kerül a leves, mint a hús. 

22.  Lófej- Nagy a feje, búsuljon a ló. 

23.  Lóláb- A lónak négy lába van, mégis megbotlik. 

24.  Madárfészek- Csúnya madár, amelyik a saját fészkébe piszkít. 

25.  Emberbarát- Madarat tolláról, embert barátjáról. 

26.  Medvebőr- Ne igyál előre a medve bőrére. 

27.  Munkaidő- Jó munkához idő kell. 

28. Nádsip- Aki a nád között ül, olyan sípot csinál, amilyet akar. 

29. Ördögfeleség- Veri az ördög a feleségét. 

30.  Rókabőr- Egy rókáról két bőrt nem lehet lehúzni. 

31.  Rózsatövis- Nincsen rózsa tövis nélkül. 

32.  Sebhely- Ha begyógyul is a seb, megmarad a helye. 

33.  Szamárhegy- Áll, mint szamár a hegyen. 

34. Szekérrúd- Kifelé áll a szekere rúdja. 

35. Szélvitorla- Kifogja a szelet a vitorlájából. 

36. Ördögszem- Szép a szeme, de ördög a szíve. 

37.  Szemefénye- Szép a szeme, de ördög a szíve. 

38.  Szemfog- Szemet szemért, fogat fogért. 

39.  Szóvég- Száz szónak is egy a vége. 

40.  Városkapu- Nagyobb a kapu, mint a város. 

41.  Disznóól- Nagyobb a disznó, mint az ól. 

42. Tehénistálló- Nagyobb a tehén, mint az istálló. 

43.  Emberhús - Nagyobb az emberség a káposztás húsnál. 

44.  Pipadohány- Nagy pipáju, kevés dohányu. 

45. Lábfej- Ne borul lábához, ha fejével szólhatsz. 

46.  Tejfel- Nehéz a baktól tejet fejni. 

47. Életiskola- Nem az iskola, hanem az élet számára tanulunk. 

48. Ökörszarv- Nem lát tovább az ökör szarvánál. 

49.  Zsebtolvaj- Nem lehet az ember saját zsebének tolvaja. 

50.  Ruhafolt- Nem minden folt illik minden ruhára. 

51. Nyakszirt- Nyaknak is van szirtje. 

52. Egérlyuk- Okos egérnek több lyuka van. 

53.  Mesterember- Okos embernek mester a neve. 

54.  Bikaborjú- Bika – alatt is borjut keres. 

55.  Lóláb- Paripa lónak csak egy a lába. 

56.  Pókméreg- Pók a virágból is mérget szí. 

57.  Pulykapecsenye- Pulyka volt a pecsenyéje. 

58. Emberöl- Részeg ember ha elesik, szűz Mária ölébe esik. 

59. Koporsószeg- Rossz fiú, apja koporsójának utolsó szege. 

60. Rókaszőr- Róka csak szőrét, nem bőrét változtatja. 

61. Rókafarok- Róka is a maga farkát dicséri. 

62. Tyúktojás- Szomszéd asszony tyúkjának nagyobb a tojása. 



63. Lóostor- A jó lónak nem kell ostor. 

64. Halfej- Fejétől bűzlik a hal. 

65. Madárfészek - Kicsi madárnak kicsi a fészek. 

66. Betegágy -Ilyenkor már a beteg is kifelé forog az ágyból. 

67. Almafa- Almát szed a száraz fáról is. 

68. Fejtetű-Ha a tetűt a lábadra erszted, felmászk a fejedre. 

69. Szélmalom- Kis szél is hajtja a malmot. 

70. Szekérkerék- Magától is elmegy a szekér, ha hájas a kerék. 

71. Szamárfül- Szamarat fülén, embert szaván. 

72. Jégtánc- A szamár is akkor megy a jégre táncolni, ha legjobb a dolga. 

73. Szalmaláng- A szalma könnyen lángra lobban, de könnyen elalszik. 

74. Sólyomfi- A sólyommadárnak nem lesz galamb fia. 

75. Rókafarok- Róka is dicséri a maga farkát. 

76. Marhapásztor- Rossz pásztor, aki elől a marhát elhajtják. 

77. Ökörnyak- Ha tudná erjét ökör, nem törné fel nyaka. 

78. Malacól- Előbb ól kell, azután malac. 

79. Marhabőr- Szépen döglik a marha, olcsó lesz a bőr. 

80. Fafejsze- Nagy fába vágta a fejszéjét. 

81. Könyvmester- A könyvek néma mesterek. 

82. Lófog- Ajándék lónak ne nézd a fogát! 

83. Hollószem- Holló a hollónak nem vájja ki a szemét. 

84. Kutyaszőr- Kutyaharapást szőrével 

85. Lóláb- A ónak négy lába van, mégis megbotlik 

86. Húsleves- Olcsó húsnak híg a leve. 

87. Szélvitorla- Kifogja a szelet a vitorlából. 

88. Malommolnár- Minden molnár a saját malmára hajtja a vizet 

89. Kutyafarok- Amikor a farok csóválja a kutyát. 

90. Ebcsont- Nehezen alkusik meg két eb egy csonton 

91. Facímer- Akasztófa címere 

92. Sötétfekete- Sötétben minden tehén fekete. 

93. Sorköz – A sorok között olvas. 

94. Arcbőr – Bocskorbőr az arca. 

95. Fejszenyél – Veszett fejsze nyele. 

96. Tyúkszem – Addig kapar a tyúk, amig szemet talál. 

97. Kutyaharapás- Amelyik kutya ugat, az nem harap. 

98. Aranyeső – Májusi eső aranyat ér. 

99. Acélkő- Acél anyának tűzkő a leánya. 

100. Gyerekcsont – Vessző nem töri csontját a gyermeknek. 

101. Bagolyfi – A bagolynak is a maga fia kedves. 

102. Marhafog- Ajándék marhának, nincs odva fogának. 

103. Kutyacsont- Akad csontra kutya 

104. Lóistálló- akkor vett lakatot az istállóra, mikor már a lovát kilopták 

105. Aranykerék- Arany kereken forog a törvény.  

106. Falevél- Azóta a fák sokszor lehullatták leveleiket. 

 

1. lófog - Ajándék lónak ne nézd a fogát. 

2. hollószem - Holló a hollónak nem vájja ki a szemét. 

3. munkaidő - Jó munkához idő kell. 



4. emberbarát - Madarat tolláról, embert barátjáról. 

5. húslé - Olcsó húsnak híg a leve. 

6. majomfarok - Örül, mint majom a farkának. 

7. szemfog - Szemet szemért, fogat fogért. 

8. bagolybarlang - A bagoly is bíró barlangjában. 

9. békafenék - A béka feneke alatt van. 

10. cseppkő - Sok csepp követ váj. 

11. ebcsont - Nehezen alkuszik meg két eb egy csonton. 

12. fafejsze - Nagy fába vágta a fejszéjét. 

13. zsindelycserép - Cserép, zsindely van a háztetőn. 

14. fecskenyár - Egy fecske nem csinál nyarat. 

15. sárarany - Az arany a sárban is arany. 

16. aranyrozsda - Nem fog aranyon a rozsda. 

17. asszonyvásár - Három asszony, egész vásár. 

18. játékbab - Nem babra megy a játék. 

19. halvíz - Él, mint hal a vízben. 

20. baknyúzás - Ugyanazon bakot nyúzza. 

21. gondviselés - Hagyj békét másnak, magadra viselj gondot. 

22. falubíró - Sorba megy, mint falusi bíróság. 

23. dohánypipa - Nagy pipájú, kevés dohányú. 

24. borcégér - Jó bornak nem kell cégér. 

25. ólomnehéz - Nehéz, mint az ólom. 

26. borserős - Kicsi a bors, de erős. 

27. végakarás - Nem akarásnak nyögés a vége. 

28. bőrvásár - Mindenki a maga bőrét viszi a vásárra. 

29. dudáscsárda - Két dudás egy csárdában nem fér meg. 

30. mezőerdő - Az erdőnek füle van, a mezőnek szeme van. 

31. aranyeső - Májusi eső aranyat ér. 

32. favessző - Addig hajtsd a fát, amíg vessző. 

33. faerdő - Nem látja a fától az erdőt. 

34. szögfej - Fején találja a szöget. 

35. mestergyakorlat - Gyakorlat teszi a mestert. 

36. kabátgomb - A gombhoz varrja a kabátot. 

37. haragtanácsadó - A harag rossz tanácsadó. 

38. határcsillag - A határ a csillagos ég. 

39. emberhegy - Hegy heggyel nem találkozik, de ember emberrel igen. 

40. életidő - Aki időt nyer, életet nyer. 

41. kecskevásár - A kecske se menne vásárra, ha nem hajtanák. 

42. kőszív - Nagy kő esett le a szívéről. 

43. oroszlánkutya - Jobb az élő kutya, mint a halott oroszlán. 

44.kutyaszalonna- Kutyából nem lesz szalonna. 

45.legénygát - Legény a gáton. 

46. lóláb - A lónak négy lába van, mégis elesik. 

47. lógyeplő - A lovak közé dobta a gyeplőt. 



48. maholnap - Amit ma megtehetsz, ne halaszd holnapra. 

49. nyúlbokor - Kiugrasztja a nyulat a bokorból. 

50. ökörszarv - Ökröt a szarván, embert a szaván lehet megfogni. 

51. acélnyak - Nyakas mint az acél. 

52. ácsajtó  - Megmutatja, hol csinálta az ács az ajtót. 

53. szemág - Az ágon jár a szeme. 

55. lányanya  - Nézd meg az anyját, vedd el a lányát.  

56. igazbarát - Bajban ismered meg az igazi barátot. 

57. nyelvész - Előbb járjon az eszed, aztán a nyelved. 

58. aranyér - A jó barát aranyat ér. 

60. bérmunkás - Méltó a munkás a maga bérére.  

62. fejfájás - Ne szólj szám, nem fáj fejem, 

63. úszómalom - Elúszott mint Győrben Barabás malma. 

67. hajszál - Annnyi mint a hajam szála. 

68. szerencsehal - Körmös hal legyen a szerencséje! 

69. halhalál - Halálnak halálával hal. 

73. nyelvhatár - Szomszéd határba ér a nyelve. 

74. túlhatár - Hetedhét határon túl. 

78. fahéj - Majd elválik, mint héj a fájától.  

80. vámhíd - Amit a hídon nyer, azt a vámon elveszti. 

81. szabadkincs - Legdrágább kincs a szabadság. 

82. rózsaterem - Türelem rózsát terem.  

83. lóabrak - Vén ló is megröhögi az abrakot.  

84. fadarab - Áll mint egy darab fa 

85. ellenár - Ár ellen úszik. 

86. lánclobogó - Azt a láncos lobogólyát!  

87. tengercsepp - Ez csak egy csepp a tengerben.  

88. fejszenyél - Veszett fejsze nyele! 

89. macskaotthon - Nincs otthon a macska, cincognak az egerek. 

90. kutyamáj - A kutya egye meg a máját! 

91. kutyavér  - A kutyák nyalják fel a vérét! 

92. aranybarát  - A jó barát aranyat ér.  

 

III. forduló – Szólásokból szólást 

 

1. Megszökik- Kereket old / Kámforrá válik. 

2. Nagy ostobaságot követ el- Bakot lő. 

3. Hallgatódzik, figyel- Résen áll/ Résen van 

4. Szidást kap- Orrot kap/ Orrára koppintanak 

5.  Idegesen várakozik- Tűkön ül 

6.  Minden jóval ellát- Tejben- vajban füröszt 



7. Kiutasít valakit- Ajtót mutat 

8.  Hirtelen megbetegszik- Ágynak dől, esik 

9. Megrendszabályoz- Ráncba szed 

10. Tudást, tehetséget elapróz- Aprópénzre váltja 

11.  Elhíresztel, kikürtöl valamit- Dobra veri/ üti 

12. Nyíltan megmond valamit- Nevén nevezi a gyereket 

Megkapott betűk: K B R OT T A Á R A D N 

Megoldás: KORDÁBAN TART 

A szólás jelentése: 

- szigorú fegyelem alatt tart valakit 

- megrendszabályozza, fegyelmezett életmódra kényszeríti 

Kiegészítés:  

korda = az a kötél, amivel a szerzetesek deréktájt átkötik a csuhájukat (szerzetesi ruhájukat). 

A korda tehát a szerzetesi fegyelem jelképe volt. 

 

1. Megszökik: Olajra lép. 

2. Nagy ostobaságot követ el: Bakot lő.  

3. Hallgatózik, figyel: Hegyezi a fülét. 

4. Szidást kap: Lekapják a tíz körméről.  vagy Totálkáros lesz. vagy Tüzet okádnak rá.  

5. Idegesen várakozik: Parázson áll. 

6. Minden jóval ellát: Tenyerén hordozza.  vagy  Tejben - vajban fürdeti.  

7. Kiutasít valakit: Ajtót mutat.  

8. Hirtelen megbetegszik: Ágynak dől.  

9. Megrendszabályoz: Ráncba szed.  

10. Tudást, tehetséget elapróz: Libapásztor sem lesz belőle. vagy Elnéz a feje fölött.  

11. Elhíresztel, kikürtöl valamit: Eljár a szája.  

12. Nyíltan megmond valamit: Egyenes választ ad.  

 

Megoldandó szólás: Betelt a pohár.  

 

Jelentése: valami elérte azt a fokot, amelynél tovább már nem terjed a türelmünk 

 

Banánhámozás 

1. Pokróc követel: Takaró akar 

2. Karmol szülő: Kapar apa 



3. Népszerű bácsika: Kapós apó 

4. Viz oly: Folyó oly 

5. Fővárost éjszaka: Pestet este 

6. Előjeltől szanitéz: Ómentől mentő 

7. Vas ötvözetei végcélja: Acéljai célja 

8. Kedvel körvonala: Szível íve 

9. Vágyódó alakzat: aspiráló- spirál 

10. Cseléd hosszmérték: paraszt- arasz 

11. Őseim szerszámai: ükapáim-kapái 

12. Szolid érdem: szerények erénye 

13. Ruhafogas közösség: Akasztó kaszt 

14. Fejfedőse indokolt: Kalaposa alapos 

16. Tüzes légzőszerv: forró orr 

17.  Halálra ítélő csoport: akasztó kaszt 

18. Az öreg fafaragó: ács bácsi 

19. Tettre kész kéz: akaró kar 

20.  Labdarúgó szülő: kapus apu 

21. Táplálós fedél: etetős tető 

22. A szárító fújja a füstöt: okádó kád 

23. Kacérkodik a markolata: enyeleg a nyele 

24. Diadalmaskodó előd: hősi ős 

25. Megóvó üzenet: kímélő ímél 

26. Sereg szülő: csapat apa 

27. Vessző mettsző: ág-vágó 

28. Mosolygó mókus: nevető- evet 

29. Értesités muzsika: üzenet- zene 

30. Liget- ige: rét szó 

31. Sport- por: testmozgás szemcse 

32. Bőgős tollforgató: Sirós- iró 

33. Iromány muzsika: üzenet zene 

34. Kacagó prémféleség: nevető evet 

35. Küzdő kanyarulat: vivó iv 

36. Forduló szülő: kanyar anya 

37. Harcias előd: bősz ős 

38. Hüppögő bárd: sírós író 

39. Egészséges ábrázatú: ép képű 

40. Gulyásfőző kondér: füsti üst 

41. Buzogányost túr: sást ás 

42. Bosszantó kiszikadt terület: zavaró avar 

43. Hitvesem étke: feleségem elesége 

44. Visszafogottak értéke: szerények erénye 

45. Daljáték jogvita: opera per 

46. Erdőség -verbum: liget verbum 

47. Aktivitás szemcse: sport por 



48. Iróeszköz- tisztás: kréta rét 

49. Főváros egy részét éjjel: Pestet este 

50. Rohantat pofa: sürget ürge 

51. ALÁZAT LÁZA- hódolat hőemelkedése 

52. KALAPOSA ALAPOS- fejfedőse részletes 

53. FAKARD- AKAR: faszablya-  követel 

54. ÓMENTŐL MENTŐ- Végzettől megóvó 

58. CSUDÁRA SUDÁR- fantasztikusan nyúlánk 

59. KAPÁIM APÁI- mezőgazdasági szerszámaim szülei 

60. APA KAPAR- szülő kapirgál 

61. ASPIRÁLÓ SPIRÁL-Vágyó jellegzetes alakzat 

62. ÖREGES REGE- régies sztory 

63. PARASZT ARASZ- jobbágy régi hosszmérték 

64. ELEINTE LEINT- kezdetben lekezel 

65. KANYAR- ANYA- görbület szülő 

66. FANYAR- ANYA- kesernyés szülő 

67. TŐKE- ŐK: rönk névmás 

68. TAPASZ- APA: ragasztó szülő 

69. KAPAR-APA: karcol szülő 

70. ALAPÍTÓ- LAPÍT: létrehozó sunyít 

71. HÁRS- ÁR: növény tarifa 

72. ADAGIO- DAGI: zenei műszó: kényelmesen kövér 

73. ADENIN- DENI: kristályos anyag női becenév 

74. VÁGÓ- ÁG: bányamunkás gally 

75. RAGACS- AGA: simul török katonai rang 

76. AJAK- JA: száj igen 

77. AJÓKA- JÓK: halfajta kiváló 

78. TAKÁCS- AKÁC: régi mesterség kemény fafajta 

79. BÁLA- ÁL: köteg hamis 

80. HANYAG- ANYA: nemtörődöm szülő 

81. APÁCA- PÁC: nővér baj 

82. FAPAD- APA: lóca szülő 

83. KAPUS- APU: portás szülő 

84. KAVARÓ AVAR: keverő száraz lomb 

85. BAKI- AKI: hiba vonatkozó névmás 

86. BALTI- ALT: balti tenger melletti női énekes hang 

87.  BÉLES- ÉLE: sütemény széle 

88. BICAJ- ICA: kerékpár női név 

89. BíRÓ-ÍR: igazságtevő nemzetiség 

90. BOROZÓ-OROZ: csehó elvesz 

91. BÖLCS- ÖL: értelmes gyilkol 

92. BÚRA- ÚR: koponya gavallér 

93. CIRKÁLÓ- IRKÁL: mászkálló firkáll 

94. CSALÁD- ALÁ: familia alacsonyabbra 



95. CSAPAT- APA: társaság szülő 

96. DARAB- ARA: szám menyasszony 

97. DIRHAM- IRHA: arab ezüstpénz bőrszövet 

98. ELŐD- LŐ: Férfi tüzel 

99. FAZÉK- AZÉ: edény övé 

100. FELADÓ- ELAD: magasba nyújtó árusít 

 

 SZÓTAGKIRAKÓS 

 

HO  MÁLY  VA  KOND                  Megoldás: homály – mályva – vakond 

SZIL  VA  KOL  BÁSZ                    Megoldás: szilva – vakol - kolbász   

KA  KI  KAP  TÁR                           Megoldás: kaki – kikap – kaptár 

KA  SZA  KI  TÁR                           Megoldás: kasza – szaki – kitár 

KA  POR  TA   TÁR                         Megoldás: kapor – porta – tatár 

KA  TÓ  CSA  TÁR                          Megoldás: Kató – tócsa – csatár 

KA  KA  MUS  TÁR                        Megoldás: kaka – kamus – mustár 

TOR  TA  KAR  CSÚ                      Megoldás: torta – takar – karcsú 

KÖR  BE  KECS  KE                       Megoldás: körbe – bekecs – kecske 

MEN  TŐ  ZEG  ZUG                     Megoldás: mentő – tőzeg – zegzug 

MEN  VE  SZEM  ZUG                  Megoldás: menve – veszem – szemzug 

KA  RÓ  KA  MASZ                      Megoldás: karó – róka – kamasz 

KA  BÁT  KA  MASZ                    Megoldás: kabát – Bátka – kamasz 

BIR  KA  PAR  KETT                     Megoldás: birka – kapar – parkett 

BIR  TOK  BAN  KETT                  Megoldás: birtok – tokban – bankett 

PAR  TI  LÓ  RUM                        Megoldás: parti – tiló – lórum 

CSEL  LÓ  FOG  NA                     Megoldás: cselló – lófog – fogna 

 

4. forduló 

Játék a mássalhangzókkal 

 

NÁCCCEGIEK 

B-H              Megoldás: Baba a hóba. Bébi hiba hab. Hiba,ha a bab hab. 

B-R              Megoldás: Bár Robi rab,Bori bőre baba.  

CS-K          Megoldás: Csak a csikó csök. Kicsi a csikó. Csak  kacsa. 

F-L               Megoldás: Lili felfelé fél. A fal fülel, fala fa.  

GY-K            Megoldás: Kiki, aki egy kígyó. Egy kígyó agya. 

K-L               Megoldás:  Elek, kell a kúl kóla?   Ki a Lilla kő lelke? 

L-T               Megoldás: Lotti tollat talált. Lili lelt tál ételt. 

P-R              Megoldás: Piri, Árpi pár rop. 

G-Z              Megoldás: Izgő Géza izeg. Gizi, igaz, a gáz gőz? 

M-S             Megoldás:  Mese-e, Emese.  Soma ma mos? 

 

ÖTLETES EÖTVÖSÖSÖK 

B-H – Hébe-hóba a hiba bohó. 



B-R – Bár a bíró ír, a báró borra bír./A rab arab rabbi ráér./A rab ráér./Bő bőrú a boa./A bíró 

ráró a rabra./Bora Borára a rab arab ráér./Ari arab Bora Borára ér./A bíró órára a rab ráér./ Ír 

rab ráér./ Robi arab rab.   

Cs-K – Csecse a kecske, aki kicsi./A kicsi kacsa csacska./A csicsói csóka csacska csóka. 

F-L – Füli felfülel a füllel./Fifi a faló fal. 

Gy-K – A gyík gyöke gyagya./A gyík kegye gyagya. 

K-L – Elekkel kell a kakaó./Kell a lelki kakaó./ 

L-T – Lotti tatát lőtt./Lola ott tollat lel./Letti telel teli tállal./Lola tollal lelőtte Lottit./Tata 

túlélte, Tata Lolát lelőtte, Lola túlélte, ő lett a túlélő./ Letti lett a telitalálat.  

P-R – Piri ír./Piri pere para. 

G-Z – Gizi, a gaz izeg. 

M-S – Más mese a Süsü./Mása mesém másé./Mai mise sem sima.  

 

HUmorzsák 

B-H: Bibi baba hébe-hóba hobbi bába, Bébé bő babba, habba báb.        

B-R: Robi, éber arab rab, bére bor, bár a bíró Bori, bőre Bobé, a berber rabbié. 

CS-K: A csuka csak kicsi csík, a csokikacsa csöcse csecse, a kék kocsi csúcsok csúcsa.  

F-L: Félfülű felel: fél fül él, fele füle fal, fél füllel félő fülű felül. 

GY-K: Gyí, gyagya gyík, gyogyó agyú gyógykígyó! 

K-L: Lili, Lala, Kiki kikel a lila kő alól, Kele a kék eke alá lő, Kikó lüke ló, Lali Loki ökle 

elé lök, öl, Laki lelke él. 

L-T: Te Lali, láttál tél alatt tatai tatát, élettel teli tót Lillát, tollat töltő Lilit, telót letiltó Totót, 

találtál lottót, lett totó telitalálattal? 

P-R: Para Pepe répaorra por, pár pőre paripa pára porrá, péppé rop. 

G-Z: Zizegő Géza gáz, igéző Gizi zúg, ázó Gigi zizi, gőze Gógé. 

M-S: Misi s Mása más, Samu mos, Misó és mása sosem. 

 

 

KÖLTŐI HÁRMAS 

B-H           megoldás: Hiba a bab. Hahó, Huba! Ho, ho, ho! Hébe-hóba bő a hó. Ó, hűhó! 

Húha, hó! Báb a hóba. 

B-R           megoldás: Bárba a Bori. Borbárba a Bari. Bori barbár. Bori bora. A baba rí. Bori 

babérra ró. Robi bőrre ír. Bárba a Roli. 

CS-K         megoldás: Ő csak csikó. Kicsi csikó. Kicsi kacsa. Ő a csikó. Csak csók. Kicsi 

csók. A csoki kicsi. Ki a Csóka? Kicsi kacsóka. Ő a csuka. Kicsike kaucsuk. Kő csicsóka? 

F-L            megoldás: A fal fülel. Felel a fiú. Feláll a ló. Áll a ló. Fő a lé. Lő a fő. Fa alá ül. 

Fél a falu. Fél a fiú. A fal lila. A faló fa. Fal a ló. A fa alól feláll a faló ló. Áll a fél lufifal. 

Leül és feláll a fiú.  



GY-K         megoldás: Ki a kígyó? Kié a gyík? Gyagya az agy. Kié e eke?  

K-L            megoldás: A koala kakil. Ki? Ki a ló? Kié a ló?  Kik alól? Ki alól? Kék a lé. Áll a 

ló. Kóla kell. Kika kel. 

L-T            megoldás: Ottó lottót lőtt.  Ottó tolla. Attiláé a ló. Ottó tol. Attiláé a tó. Attila 

tolla. Attiláé a toll. Attila tol. Attila lottót lőtt. 

P-R           megoldás: Paripa pora. Pepe rí. Pepe ró. Apa ír. A pap író. Papírra ír a Piri. Pár 

paripa. 

G-Z           megoldás: Géza gáz. Géza agg. Zúg az ág. Ég a gaz. Gigi zizi. Géza az ég gáz. 

M-S           megoldás: Misi mos. Süsü, a mese. A mese más. Semmi mese. Mosó Masa mos. 

Emese és Misi mos. Soma mos. Simi mos. Ma a mise sima.  A sás sós. A sás sima. 

 

OKOSKÁK 

 

B-H: Megoldás: Bibi ebe Bobi.    Bebe bő hóba!   Bibi hű baba, 

                           Hahó, Abi, héééé!   Abi, hiba a bú.      Hiba a hó, Bibi. 

                           Hahó, eb a hóba !     / hóba- tájszó: hóban 

                           Hihi, baba a bab!   Bábu, baba, hahó!   Huh, hiba a hó! 

 

B-R: Megoldás: A rab ír.    Arab a bíró.    Ráby báró író.  Bír- e a bíbor rab? 

                           Róbi orra, brrr!  Robi bora a BÓR  Ali báró a baró/ tájszó: nagy csávó       

                          Brrr, orra bab!       Arab a rab.                  Abba, rá a borra! 

 

CS-K: Megoldás: Kicsuk- e a Kiki csóka?   Ekecsi kacsa kicsi.     

                             Csak a kocsi kék.   Csak a kacsa, csuka kicsi. 

                             Cseccse a csikó.    Csekei a csóka / tájszó: srác       

                            Kicsi kacsó cseccse.     Öcsi, csak csók! 

 

F-L: Megoldás:  A ló fülel.      Felül a Lali.      Lili felel, Lola?     A fal fele Lalié 

                            Felfal a ló, Ali!    Fél falu áll.     Lilla fél féli / Fél-település 

                            Ili él, fél.     Fél fala el!    Ál – Ali felel / az ikertesója       

 

GY-K: Megoldás: Gyagyi Kiki, egyik agyi.   Gyógy e kegy.   Gyí, kígyógyík! 

                               Egy- egy kígyó.   Így egyek?  Egy agy- egy ágy / könyvcim       

     

K-L: Megoldás: Keli lelke kikel.    Lali kilakol, kellő lak kell. Lali okkal él. 

                             Ili, kell kel?   Ali, Lali, Áki áll.  Kel ki a kel. 

 

L-T: Megoldás: Lali látta a teli tálat.  Tél, tél, tél!  Ali találta a állatot. 

                        Áll a tél.   Lilla lila tállal tála.  Titi, te ló!  Ti láttok telet? 

    

P-R: Megoldás: Ép pár eper ára.      Épp pár répa  pere.    Piri pere para! 

                          E répa pép.    A papa raír Pirire. 

 



G- Z: Megoldás: Géza zegzuga a gaz.    Az őz zizi.      Gizi, ez zizi! 

                             Agg Gaga, ez igaz!    Ez a gőz gáz! 

 

M-S: Megoldás: Somme-i Misi moss!     Más a Sim mese.    Emese eme mese őse.   Mimi 

a simis mumus!    Mosó Misi mos.  Se Misi, se Simi, se Emese 

Emese sem mos. 

 

NYELVTRIÓ 

B-H: BOB BABA HIÁBA BOHÓ.    

HŰHA, HUBA HÉBE-HÓBA BABA. 

B-R: A BÁRÓ ÚR BÉRRE BÍR.    

BÍRÓ BORI ÍR, RÍ. 

CS-K: A KOCSIK KÉKEK.     

CSAK KOCSI KICSI KACSÓ. 

  KICSI KOCSI CSECSE.    

KICSI CSACSKA KACSA. 

F-L: A FELELŐ LEFELEL.    

FA FEL, FÜL LE! 

GY-K: EGYIK KÉK GYAGYA GYÍK KEGYE.  

KÍGYÓ ÍGY-ÚGY GYAGYA. 

  EGYIK KÍGYÓ, EGYIK GYÍK.   

KÍGYÓ KEGYE GYÍK. 

K-L: ELEK KÉK OLLÓKKAL ÉL.   

KELE LEÁLL A LÉLEK ELÉ. 

L-T: LILLA, ÉLETE ALATT LÁTÓ LETT.  

LETTI ITTA A TÉLI ITALT. 

  LILI, LILLA, LETTI, LOTTI, TILLA – TALI! 

  LALI TALÁL TÉLI UTAT.  

P-R: PÁR PÓRÉ PIPA PAPA PAP POPRA ROP 

APA, PAPA A PIPI PARA. 

PÁR RÉPAPÜRÉPOR. 

PIRI PÁRJA ORRA PARA. 

A RÉPA ROPI. 

G-Z: GÉZA GIGA GŐZE ZÚG. 

  ZIZI GÉZA GÁZ AZ ÉG. 

M-S: EMESE, MISI, SAMU ÉS SOMA MOS. 

  SAMU ÉS EMESE MÁS SÉMA. 

  SE MESE, SE MISE. 

  SIMA SÓS A SÁS. 

  A SÓ SÓS. 

 

VAGÁNYOK 

B-H: Megoldás: 

 Hahó, hé, Bebe! Baba a „habba“!                   / tájszó, jelentése: habban 😊  



 Aha, báb a baba. 

 Huh, Abi,  abba a!   

 Hébe-hóba bő a bú. 

 Abi, hiba a bú! 

 A bohó báb a hóba bú. 

Bebe hű. 

Bibi baba báb. 

B-R: Megoldás:  

Bori, a bíró rab! 

Rebi a rab. 

Bíró Bebe éber. 

  Eb a Bora, Era,  

Bírói babér a báró borára. 

Erre a bari. 

Rab Ráby 

Arra, Bori, arra rá a éberre! / fa  

Era, arra a barira rá! 

A búra babér a bő bor. 

 

CS-K: Megoldás:  

Csak a kicsi kocsi kék! 

A csóka, a csikó, a kő /mesecim lehet akár       

Csak csók, Ács! / Ács- családnév 

Kié a csók? 

Kié csak a kakukkok éke? 

Cseccse e kacsó! 

Kicsi csöcs 😊 

Csak csók  

Kicsi kacsó csók! 

Kicsi csikó, kicsi kocsi. 

Csá, kicsi csicska! 

 

F-L: Megoldás:  

A faló fülel 😊. 

A fal felöli felel. 

 Ili, fél a falu! 

 Lili lő, Ali fél.   

 Felül ül Ali. 

 Alul áll, fél Ili. 

Fél falu fél 

 

GY-K: Megoldás:  

Egy gyík kegye. 



 A kacsa az a kicsi? 

 Ágyi, igyak? / Ágyi- Ági becézve 

 Így egyek? 

 Egyik kigyó, egyik gyik. 

 

K-L: Megoldás:  

Aki ül, okkal ül. 

Ili kell kel? 

Aki él, okkal él. 

Ali kell előke? 

Kié a kék lak? 

 Le kell-e ülni? 

Lali, Ali él? 

Leül, aki ékel? 

Ékkő, aki él. 

 

L-T: Megoldás:  

Lali látta a tele tálat. 

Ali tele élettel. 

 Ili ott állt. 

 A látó tollat lát. 

 Tiltott életet él Ali. 

Ili eltolta a tálat. 

Ati eltette a tálat.   

Ali, a ló előállt. 

 Ella elöl ült, Ili öleli őt. 

Lola ollóéllel ölte le Atit. 

Ali elalélt. 

Álló ló elé lőtt Ili. 

Itt-ott a tót tata látta Alit. 

A tatai autóutat látta Ili. 

    

P-R: Megoldás:  

Ép pár eper, répa  

                    Eri, eper? 

                    Ari pere.  

                    Papa, apa pap? 

                    A pap ura a prior. 

                    Ép pár eper ára 

                   Apáé a pipa, papáé a répa 

 

G- Z: Megoldás:  

Géza, Gizi,  igaz: zeg-zug az! 

                    Ági, ez gáz! 



                    Igi, igaz ez? 

                    Géza, az a Gizié? 

                    Ági, izzó őz íze űz. 

                    A gizgaz az égig zizeg. 

                    Az igaz ige igéző. 

 

M-S: Megoldás:  

Mosó Masa, Mesés Misi mos. 

Sose mossa, ami másé! 

Emese és Misi is mos. 

Samu a ima Misié, a mióma mámámé. 

Ma Misi is mos. 

Ma semmi sem mesés. 

Ami sem mos, Emi sem. 

Mesés e som. 

 

  

 

 

-  

 

 

 

 

 

 


